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Abstract

What Can Word Embeddings "Say" About Language and Politics? The
article explores the new possibilities that corpus linguistics offers to other
humanities research, specifically what word embeddings allow in clarifying
the understanding and usage of linguistic resources in language practice.
Results of vector representations of words are presented using the web in-
terface Semd, a publicly available tool developed at the L. Stir Institute of
Linguistics, Slovak Academy of Sciences. The material basis - language
corpora utilized by the Semd application — Is briefly outlined. We are dedi-
cated to comparing dictionary, encyclopaedic and vector information. Re-
sults obtained through vector models for three key self-identifying expres-
sions in the discourse on politics: politika (politics), politicky (political),
and politik (politician) - are described. These results are understood as a
linguistic reflection of a world that differs slightly in each linguacultural
environment. Cross-linguistic comparison of vector models shows what is
universal and specific for political discourse in the chosen language, the hi-
erarchy of contextually relevant terms, and their structure in the semantic
field. The advantages of word embeddings, such as the exactness of results,
clarity of outputs, and traceability of specific examples, are highlighted. We
note that the in-depth applicability of this method requires interdisciplinari-
ty and competence in both language and the subject discourse, specifically
in the area of politics.

Keywords: word embeddings, contextual semantics, politics, politician.
KPuacové slova: vektorové reprezentacie slov, kontextova sémantika, politi-
ka, politicky, politik.

Uvod

Prepojenie jazyka a politiky je bytostne podmienené a existen¢nych podob
tohto prepojenia je nepreberné mnozstvo. Cely cyklus konferencii Jazyk
a politika doklada, ze ,,svet politiky je svetom jazyka, ze jazyk je najdolezi-
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tejSim politickym néstrojom a sprievodnym javom politiky, pretoze kazdy
politicky akt musi byt sprostredkovany jazykom* (Javor¢ikova, Kundra
2023: 77). Ide o vSeobecne akceptované predpoklady, pri ktorych niet po-
chybnosti. Ale neplati to v ur¢itom zmysle a v istej miere aj naopak? Zjed-
nodusene povedané, Zze nielen cela politika je ,,0 jazyku®, ale Zze aj jazyk
samotny a komunikacia je vo velkej miere aj ,,0 politike“? Ze politika
v najvSeobecnejSom zmysle ako sprava veci verejnych, ktora sa dotyka kaz-
dého individua v I'udskej spoloc¢nosti, sa nejako premieta do jazyka, do cha-
pania jednotlivych prvkov jazyka — slov, fraz, nadvetnych konstrukcii. Ze
kazdy prvok jazyka tym, ako je zasadeny do ret'azca medzil'udskej komuni-
kacie v konkrétnom politickom lingvokultiirnom priestore, je su¢astou nara-
tivov, konceptudlnych schém a mechanizmov skupinovej kognicie prebieha-
jucich v ramci tohto priestoru. MoZeme sa takto pytat’ prave preto, Ze nielen
jazyk politiky, ale celkovo sucasna verbalna komunikacia sa vo verejnom
priestore uskutociiuje s délezitou Gcast’'ou funkcii s mocenskou a regula¢nou
intenciou (napr. takto pdsobi persuazia v mienkotvornych médiach, vytvara
sa nazorova apostojova polarizacia, prebicha nastavovanie regulativov
v obsahu aj forme komunikovanych obsahov, porov. Cingerova, Dulebova,
Stefancik 2021: 39-40).

Jednotlivé prvky jazyka je mozné skimat’ a definovat’ ako izolované, te-
da nezavislé od situa¢ného kontextu, alebo naopak, ako prvky vyslovene de-
terminované kontextom, ako vysledky vyhodnocovania konkrétneho jazy-
kovosituacného kontextu. Jazykové korpusy a aplikacie, ktoré rozlicnym
spdsobom spracuvaju a vyhodnocuju velké jazykové data poskytuju nové
pohlady na fungovanie jazykovych jednotiek, a to nielen na otazky ich vy-
skytu v jazyku (frekvenciu), ale napriklad aj na otazky distribucie slov
a otazky ich vzajomnej kontextovej suvislosti. Rozsiahle a reprezentativne
korpusy s dobrou anotaciou umoziuju svojmu pouzivatel'ovi nazerat cez
prizmu jazykovych dat na rozne oblasti 'udskej spolocnosti a sledovat, ¢o
tieto data vypovedaju o medziludskej komunikacii, o chapani jednotlivych
slov, ale aj o Specifickych sposoboch verbalizacie myslenia, citenia a prezi-
vania skuto¢nosti v kazdom jazyku.
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Co su vektorové reprezentacie slov (word embeddings)

V tomto prispevku chceme priblizit' jeden z mnohych pohladov na jazyk
prostrednictvom vektorovych modelov slovendiny (word embeddings')
a predstavit, aky typ informacie prinasaju a co mozu ,,povedat™ na tému ja-
zyka a politiky v porovnani s tym, ¢o ,,hovoria“ lexikografické alebo encyk-
lopedické uchopenia témy. Vektorové reprezentacie slov predstavuju taky
model spracovania slovnej zasoby, v ktorom su slova alebo frazy prirodze-
ného jazyka reprezentované vektormi realnych ¢isel. Word embeddings pat-
ri k casto pouzivanym a progresivnym metédam vyuzitia velkych jazyko-
vych dat. Myslienka takejto reprezentacie sa od pociatku spaja s tzv. distri-
bu¢nou sémantikou, ktora sa venuje kvantifikacii a kategorizacii sémantic-
kych podobnosti medzi jazykovymi polozkami na zéklade ich distribu¢nych
vlastnosti vo velkych vzorkach jazykového materidlu. Vychadza pritom
z distribucnej hypotézy, ktora predpoklada, ze jazykové polozky s podob-
nym vyskytom (rozmiestnenim v texte, teda distribuciou), maju aj podobny
vyznam. Od prvych Gvah v teoretickej rovine (Harris 1954) sa len pomerne
nedavno (Mikolov 2013) dospelo ku konkrétnej a praktickej implementacii
v prirodzenom jazyku, ktora dava vel'mi dobré a pouzitené vysledky. Tato
vektorova reprezentacia korpusovych dat nepotrebuje lingvisticky oznacko-
vany korpus, stacia jej dostato¢ne konzistentne tokenizované textové udaje
jazyka, preto sa tato reprezentacia Casto vyuziva v oblasti data miningu, vy-
hovuje aj beznym pouzivatel'om, ktori nemaji k dispozicii nastroje na kla-
sické pocitacové spracovanie prirodzené¢ho jazyka alebo potrebné Casové
moznosti. V nasom jazykovednom prostredi vyuzivame na tento tcel roz-
hranie s ndzvom Semi.? To poskytuje nielen pristup k modelom slovenské-
ho jazyka, ale aj mnohych d’alsich jazykov. Momentalne su dostupné mode-
ly pre angli¢tinu, arab¢inu, bulhar¢inu, ¢estinu, ¢instinu, estoncinu, finéinu,
francuzstinu, holand¢inu, chorvat¢inu, latinéinu, lotyStinu, madaréinu,
nemcinu, pol’Stinu, portugaléinu, rustinu, Spaniel¢inu, talian¢inu, slovin¢inu

! Slovensky termin nie je celkom ustaleny, ale v nasich pracach pouzivame spojenie
“vektorové reprezentacie slov* ako domace synonymné spojenie k originalnemu
»word embeddings®.

2 Preo Semd? Motivacia tohto pomenovania vystihuje zameranie aplikacie, ktorym
je zistovanie vztahov sémantickej podobnosti medzi jazykovymi jednotkami
uréitého jazyka. V pomenovani je odliSeny nazov rozhrania od terminu séma
a zaroven je ozvlastneny grafémou d, ktord je v URL adresach neobvykld, avsak
technicky realizovatelna. Rozmanité konotdcie archaizmu semd v rozlinych
pouzitiach (rnase Semd, co hovori Semd) st zelanym bo¢nym efektom pomenovania.
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a §véd¢inu.? V testovacej fize st modely pre gruzinc¢inu a néréinu. Materia-
lové zdroje pre vektorové modely vo viésine jazykov su zalozené na rodine
korpusov Aranea (Benko 2014). Chorvatsky model je zaloZeny na korpuse
hrWac 2.0 (Ljubesi¢, Klubicka 2014), slovinsky na slWac 2.1 (Erjavec,
Ljubesi¢, Logar 2015) a ¢insky na Hanku 1.0 (Gajdos, Garabik, Benicka
2016). Funkcie a moznosti rozhrania st podrobne opisané v praci Garabik,
2020, jeho vyuzitel'nost’ pri onomastickom vyskume aj v praci Wachtarczy-
kova, Garabik 2022, jeho moznosti pri medzijazykovom porovnavani
v praci Garabik, Wachtarczykova 2022. Nazorne vysvetlenie a opis toho
ako vyzerd a funguje Semi (jeho funkcie a moduly) mozno najst’ najmi
v texte Wachtarczykova, Garabik 2022. Na tomto mieste preto len pripome-
nieme zakladné informacie o jazykovych korpusoch a d’alej sa budeme ve-
novat’ interpretacii vektorovych modelov vyrazov klicovych vyrazov jed-
ného slovotvorného hniezda: politika — politicky — politik.

Slovenské modely st natrénované na kombindcii korpusov Araneum
Slovacum V Maximum a prim-8.0-juls-all. Ten prvy je webovy korpus slo-
venciny, spracovany v ramci rodiny korpusov Aranea (Benko 2014), ktory
zachytava obraz textov na internete v slovenskom jazyku (nie nevyhnutne
z Gizemia Slovenska). Pouzita verzia vznikla v januari 2020, teda reflektuje
aktudlny jazykovy obraz v danom Case a v predchadzajucich obdobiach.
VeTlkost korpusu je 4 miliardy tokenov.

Druhy korpus (prim-8.0-juls-all) je jednym z najvacsich korpusov z kor-
pusov Slovenského narodného korpusu (Slovensky narodny korpus 2018),
obsahuje texty beletrie, Zurnalistiky a odborné texty, z ¢asového obdobia
rokov 1955 — 2018, pricom pochopitel'ne mnozstvo textov vyrazne narasta
v sucasnosti. storo€i ¢i tisicroéi. Velkost’ korpusu je 1.6 miliardy tokenov.

Prezentované vektorové modely pouzivaji skip-gram model (okrem
FastText modelov) s dimenziou 200 rozmerov a kontextovym oknom 7
slov. Limit pre pocet vyskytov slova v korpuse je dynamicky a pohybuje sa
v zavislosti od vel'kosti korpusu od 20 po 400.

Lexikograficka, encyklopedicka a vektorova informacia
KTIacové pojmy politického diskurzu byvaju vagne a v spolocenskej kogni-

cii sa chapu intuitivne. Ak by sme sa pytali napr. Co je politika?, Aky je to
politicky? alebo Kto je to politik? a chceli poznat’ reprezentativny (vystizny,

3 Volbu niektorého zo spominanych jazykov mozno uskutoénit' v poli ,,Jazyk® na
stranke Semd, kde sa v stipci zobrazia dostupné jazyky (oznacené kodom podla
normy ISO 639-1, napr. cs, pl, ru...). Pre sloven¢inu su dve vol'by — sk alebo sk 11
(ktora vyhlada aj okrajové a malo frekventované vyskyty).

461



Jana Wachtarczykova

komplexny, v§eobecne platny) vyznam tychto slov, zrejme by sme siahli po
slovniku alebo encyklopédii. Aby sme mohli porovnat’ vypovednt hodnotu
roéznych druhov vykladu slov, nazorne pripomenme, aki podobu ma infor-
macia o vyzname vyrazu politika v slovniku, encyklopédii a vo vektorovom
modeli. Slovnik slovenského jazyka* poniika definiciu, ktora politiku defi-
nuje ako relaciu vlady, Statu, spoloCenskych cinnosti vo vztahu
k obyvatel'om (ako ,,Cinnost’ tykajuca sa... zamerana na ochranu zaujmov,
uskutocnovanie tloh®).

Obr. 1: Heslova stat’ politika podl'a SSJ

Slovnik slovenskéhojazyka 1 1950- 1656

politika, -y 7

1. Cinnost viady Stétu, poltckej strany al. urits] spolocenskej organizécie v oblesi vndtorjch a medzindrodnjch vztahov zamerané na ochran triednych z2ujmov a na
uskutocovanie triednych dlon prishusného 8tu, strany al. organizécie: mierova p. SR, vnitomé, mectzingrodnd zahranicnd p. . 2 pozicie sy mocenské; vddna p.: siranicka,
proletdrska, robotnicka .. nérodnostnd, Skolskd p. tkailica sa narodnosti, Skolstva: pravna, daiova, roficka . kédrové p. viber odbome a policky vyspeljch pracownikov:
cen0vd, medova, financnd, hospodérska p., kultima . robif p-u, miesaf sa do -y,

2, timnost zamerand na dosiafnuts nietoho, charakter spdso, forma it cinnostr pinavé p. neCestn: On sy, robfsisvojs polku a oni svaju. (7zt) Pocinal chiépaf panski
ol (1) Bjva to najepsia polka proff Dgznom, daf sa im vybidznit o vile. (70

+ §frosia p. neprezierave, kratkozrake pocinanie, majce tendenci myselng nieo nevidief

3. rovor ofézky,udalosf spolocenského Zivea, vereingho Zivota v State: Majster ociil do rcmy flozofovaf a rozoberat vysok poltku. (614 Ich vesslf hovor yhyhal sa poltks &
(enym biedam. 1) Doma v3e Gtaval ofcowi 2 novin polku. (74

4, hovor expr. chylrdco, vypocitavost, prefianost: Viac z polky ne z pocity povinnost fonala sluzby. Vers) (ot fy vies, akd politu mj taki péni J2g¢) Miso — vy ste poliika!
(kuk ) chytrak v tom e (buce) nejak p

Zdroj: Slovnik slovenského jazyka 1963

Encyklopédie prinasaju rozsiahly vyklad, ktory sa vzdjomne odliSuje
hibkou historického exkurzu a mnozstvom referencii na rézne pristupy, sko-
ly a smery. Definicia politiky napr. v Sociologickej encyklopédii je rozsiah-
la, vyCerpavajuca, reflektujica tri odlisSné myslienkové prady vymedzenia
politiky — ako uplatiiovanie moci, ako fungovanie §tatu a ako regulativny
systém celospoloc¢enskych procesov. Informacia v tejto komplexnosti je
vsak pouzitelna skor na akademické ucely anevypoveda o aktudlnom
a typickom vyzname, v akom sa politika v danom lingvokultirnom prostre-
di a v jeho jazykovokomunikacnej praxi najcastejSie chape a pouziva.

* Aj ked je definicia z uvedeného slovnika (1963) dobovo poznacena (privlastkom
triedny — triedne zaujmy, triedne ulohy) celkovo je vystizna, rozvinuta, dobre Struk-
turovana a pouzitel'na aj v sucasnosti.
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Obr. 2: Typ akademickej encyklopedickej informacie
SOCIOLOGICKA ENCYKLOPEDIE

SOCIOLOGICKY USTAV AV CR, V.VI.
HLAVNI EDITOR: ZDENEK R. NESPOR

politika - (z fec. politiké = sprava) - pojem vymezovany trojim zplisobem v navaznosti na odli§né myslenkové
proudy. 1. V intencich ,kratocentrické” tradice, kterd pfiznava primét moci ve spol. a fasto také v mordlné-lidskych
otdzkach a kterd je spojena se jmény Thrasymacha a Th. Hobbese, z modernich sociologt s takovymi autory, jako je
W Ch. Milis, I. L. Horowitz, R. G. Dahrendorfnebo i R. Aron, je p. ,bojem o moc”. Odkaz na moc v$ak problém vymezent

piistup vyZzaduje odli$eni polit. moci od ostatnich forem moci a navic moc nenf nezbytné sama o sobé cilem, ma také
své instrumentalni a cilové aspekty, plni urcité funkce, jez je tieba vymezit.

Zdroj: Sociologicka encyklopedie

Popularna definicia vo Wikipédii sa podobne snazi predstavit’ najcastej-
Sie pristupy k téme a predstavuje politiku ako umenie mozného, umenie ria-
dit’ stat alebo ako proces a metodu planovitej ¢innosti spravy celospoloéen-
ského poriadku alebo ako usilie o ziskanie moci ¢i podielu na moci pri roz-
hodovani. Reflektuje historiu aj modernitu politiky a uvadza, ze politickymi
subjektmi mézu byt v demokratickej spolocnosti nielen politici a kolektivne
zoskupenia (strany), ale aj obcania a kolektivne organizacie.

Obr. 3: Typ popularnej encyklopedickej informéacie

Definicie [ upravit | upravit zdroj ]

Definicii politiky je mnoho. Mnohi politicit a teoretici prizvukujd znamu
mysSlienku nemeckeho politika a vojvodcu z 19. storocia Bismarcka —
LPolitika nie je exaktna veda_ _ je to umenie moZného”. Mnohi
povaZuju politiku za planovité, organizovane a cielavedomeé socialne
konanie, ktoré je zamerane na vybudowvanie, udrZiavanie alebo
zmenu spolotenskeého poriadku. Ini chapu politiku ako umenie
spravovat veci verejne, resp. riadit stat a realizovat jeho ciele. Podrla
dalsich je politika dsilim o ziskanie moci, jej udrZanie, alebo dasilim o
Ziskanie podielu na moci.

Zdroj: Wikipédia (https://sk.wikipedia.org/wiki/Politika)

Vektorovy model — kontextualny obraz sveta v jazyku

Akt informaciu prinasaju vektorové reprezentacie slov? Dalo by sa pove-
dat’, Ze schematicky nacrtavaji kontiry jazykového obrazu sveta a r6znych
aspektov chédpania a pouzivania konkrétneho vyrazu. Vo vSeobecnosti sa
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vektorové modely jazyka snazia reprezentovat’ slova ako vektory v mnoho-
rozmernom priestore tak, aby vlastnosti vektorov (ako je ich poloha ¢i
orientacia) zodpovedali vlastnostiam slov v jazyku.

Konkrétne v pripade word embeddings sa ukazuje, Ze poloha vektorov
odraza sémantické vlastnosti slov alebo ich kontextova distributivnu ekvi-
valenciu. Pri vyhladavani vyuzivajic rozhranie Semé (viac Garabik 2020)
dostavame kontextualny obraz hl'adaného slova v danom jazyku. Toto au-
tomatizované modelovanie vychadza z uz spominanej distribucnej hypo-
tézy, ktord predpoklada, ze vyskyt slov v uré¢itom kontexte odraza ich kon-
textovo podmienentl sémanticki podobnost’ (semantics similarity), resp. vy-
znamovu pribuznost’ (semantics relevance). Preto vztahy medzi ziskanymi
vektormi mozeme povazovat za dobry model obsahovej stivztaznosti a po-
dobnosti. V SirSom zmysle (pri $irSej interpretacii) je vektorovy model za-
roven vysekom jazykového obrazu sveta. Manifestuje sa v iom jazykovo-
kognitivna prax pouzivatelov konkrétneho jazyka (,,prax spriemerované¢ho
autora“ textov v korpuse, ktoré¢ su materidlovym zdrojom vyhladéavania).
Rozhranie Semé pri vyhl'adavani vygeneruje vystup pozostavajuci z dvoch
Casti:

1. Tabul'ka sémanticky najblizsich vyrazov s poctom vyskytov v
korpuse (frekvenciou) a odkazmi na externe zdroje.

2. Vizualizacia sémantického pol'a podl'a zvoleného typu vizuali-
zacie.

Semi — vysledkova tabul’ka

Prehl'adna tabul’ka je vygenerovand pri vyhl'adavani slov a obsahuje 4 stip-
ce; riadky tabul’ky zodpovedaji slovam z vyznamového okolia vyhl'adava-
ného slova alebo vyrazu a st usporiadané podl'a sémantickej vzdialenosti
(najblizsie slova st na zagiatku). V stipcoch sa uvadzaju zl'ava: 1. ¢iselné
hodnoty sémantickej pribuznosti, 2. slovo, 3. celkovy pocet vyskytov slova
v danom korpuse, 4. odkazy na externé zdroje. Stipec obsahujuci odkazy na
externé zdroje je Specificky pre kazdy jazykovy model v zavislosti od do-
stupnosti zdrojov pre dany jazyk. V pripade slovenskych modelov st tu ob-
siahnuté nasledujuce odkazy, kazdy z nich priamo vyhl'ad4 konkrétne slovo
z daného riadku tabul’ky v danom externom zdroji:

S (slovnikovy portal Jazykovedného ustavu L. Stira SAV),
G (Google, vyhl'adavanie obmedzené na doménu .sk),

W (Wiktionary),

a (Araneum Slovacum V Minus),
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A (Araneum Slovacum V Maximum),
P (korpus prim-8.0-public-sane oddelenia Slovenského narodného korpusu
JULS SAV).

Hierarchia vyrazov zoradenych pod sebou v tabulke je dana na zaklade
kosinusovej podobnosti (rozhoduje kosinus uhla, ktory zvieraju vektory,
pricom ak je kosinus uhla 0, ide o sémanticki blizkost, ak je 1, ide
o sémanticku vzdialenost’. Vektory, ktoré zodpovedaji sémanticky blizkym
slovam zvieraji maly uhol a v tabul’ke st najblizSie pod vyhladavanym slo-
vom (politika).

Obr. 3a: Vysledkova tabul'ka slovenského vektorového modelu
Obr. 3a: Vysledkova tabulka ¢eského vektorového modelu

slove poéet slovo

Zdroj: SEMA = https://www.juls.savba.sk/semi.html

Je evidentné, Ze tento vystup nekonkuruje ani nenahradza slovnikovu
alebo encyklopedicka definiciu a vyzaduje d’alSiu interpretaciu a pracu so
zdrojmi. Vel'mi objektivne (kvantifikovane), konkrétne a spolahlivo vsak
odpoveda na otazku ¢o chapeme pod pojmom politika v slovenskom diskur-
ze, s¢im sa najvyraznejSie a najtesnejSie politika spaja, Co evokuje.
V slovenskom jazykovom priestore je to vyraz reforma a nasledne aj strate-
gia a diplomacia. Je pozoruhodné, aj ked’ nie prekvapivé, ze podobne je to
aj v éeskom jazykovom priestore, kde najbliz§im vyrazom s dostatocnou
frekvenciou je tiez reforma. Na rozdiel od slovenského modelu, v ¢eskom
modeli sa objavuje aj vyraz politikum. Pri rozkliknuti zdrojov mézeme pre-
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verit, v akom kontexte sa vyraz objavuje a odvodit’ z toho d’alSiu interpreta-
ciu: ,,Skolné je nezbytné jako samotnd reforma. To, jakym zpiisobem bylo
zapracovano do navrhu reformy, je ale bohuzel tristn¢ Spatné a jen dosvéd-
¢uje, Ze reforma je politikum, nikoliv odborna snaha za vétsi kvalitu univer-
zitnitho vzdélani.“ Aj tento priklad ukazuje, akym spdsobom je v ceskom
kontexte prepojena politika a reforma. Nemozeme povedat, ze vyraz politi-
ka je ekvivalentny alebo vyznamovo blizky vyrazu reforma, ale ze reforma
je politikum, teda téma politickej agendy (v ceskom diskurze).
V slovenskom modeli sa politika spéja s tromi najdolezitejSimi pojmami —
reforma (napr. ,,Reforma spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky je oriento-
vana na posilnenie konkurencieschopnosti polnohospodarstva EU...%), stra-
tégia (,,...tato aktivita si kladie za ciel’ vytvorit’ aj priestor na Sirenie a zava-
dzanie idei komplexnej socidlnej starostlivosti o klientov tak na urovni
d’alsich podobnych poskytovatel'ov socialnych sluzieb ako aj pre presadenie
tohto projektového konceptu na urovni politik a stratégii.”) a diplomacia
(,,.Diplomacia je nadstavba spolo¢nosti, je o tom, Ze presadzujete politiku
azaujmy Statu.). Kvantitativne je vSak politika najcastejSie prepojena
s vyrazom ekonomika, ato v slovenskom aj ¢eskom vektorovom modeli.
Pohl’ad na prakticku distribuciu vyrazu politika v citovanych kontextoch po-
tvrdzuje, ze jej spojitost suvedenymi pojmami je natol’ko Castd
a prirodzend, Ze posobi ako vSeobecny a univerzalny jav aj v inych jazy-
koch a vektorovych modeloch. Vektorové reprezentacie vyrazov len Statis-
ticky vyhodnocuju a priblizuju vyrazy, ktoré st kontextovo blizke hl'ada-
nému vyrazu a tvoria jeho kontextové dominanty (vyskytuju sa ¢asto) a tiez
vyrazy, ktoré tvoria tzv. kontextové konstanty.

Za kontextové konstanty mézeme povazovat’ napriklad tie vyrazy, ktoré
sice nepredstavuju kontextové ekvivalenty alebo vyznamovo podobné slo-
va, ale konstantne (takmer vzdy a predvidatelne) sa vyskytuji v danych
spojeniach, pricom hladany vyraz Specifikuji, dotvaraji, precizuji.
V pripade vyrazu politika ide o vyjadrenie typu ¢i oblasti politiky prostred-
nictvom privlastkov ako imigracna politika, zahranicna p., azylova p., ko-
hézna, makroekonomicka p., menova p. atd’. V ceskom vektorovom modeli
sa objavuju podobné privlastky, aj ked’ ich vzajomna hierarchia je trocha
ina ako v slovenskom modeli. KonStantami st tu privlastky zahranicnépoli-
ticky, hospodarsko-politicky, monetdrni, politicko-ekononomicky, proex-
portni a kontextovo najfrekventovanejsi je vyraz ekonomicky (obr. 4b), ¢o
koresponduje s bytostnou previazanostou politiky a ekonomiky (obr. 4a).
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Sema - vizualizacia sémantického pol’a

Vysledkovi tabul’ku vo vystupe rozhrania Semé dopiiia vizualizacia séman-
tického pol'a vektorového modelu,’ ktoré rychlo (na prvy pohlad) poskytuje
informacie o sémantickych vztahoch a zoskupeniach slov. Rozhranie méze
zobrazit’ priamo dvojrozmerny obraz, v perspektivnej projekcii trojrozmer-
ny a s vyuzitim farebnej informacie aj ortogonalny priemet Stvorrozmerné-
ho grafu do trojrozmerného obrazu, ktory je potom zobrazeny na monitore
v dvojrozmernej perspektive. Semid moze vygenerovat aj vizualizaciu
v podobe cloudu (statického mrac¢na suvisiacich slov alebo pohyblivého
cloudu). V nasledujucich obrazkoch priblizujeme vizualizaciu 2D modelu
vyrazu politika.

Obr. 4a: Vizualizacia sémantického pol'a vyrazu politika v slovenskom dis-
kurze

4
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> KedZe model je prirodzene mnohorozmerny, na zobrazenie na obvyklych
dvojrozmernych obrazovkach nevyhnutne potrebujeme redukovat’ pocty rozmerov.
Na redukciu sa vyuziva metéda ISOMAP (Tenenbaum, De Silva and Langford
2000).
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Obr. 4b: Vizualizacia sémantického pola vyrazu politika v ¢eskom
diskurze

N T T T T T T T i
diplomacie
ZalmaniBnEpanteiFy appeasement
— wlidnuti =

- zahraniéné -

i i PO onodirsni
s politikum =
palitika
- -
politks
= -
sirategie
e r Frosrem. protekzionizmus
nospodarsko-polinBEi cke-skenomicky
3.t -
Skonamick)
monetim{
3 - -
Exonomika

4 | | 1 | 1 | | |

5 4 -3 2 1 0 1 2 3 4

Zdroj: SEMA = https://www.juls.savba.sk/semd.html

V sémantickom poli sa farebne vyznacuju délezité body s vysokou kon-
textovou relevanciou voc¢i vyhl'addvanému slovu. Vyrazy zvyraznené zltou
farbou ako velké body predstavuju skompletizovanie informéacie z tabul’ky
apoukazuju na dalSie dolezit¢ pojmy vsieti hladaného vyrazu.
V slovenskom vektorovom modeli jednak potvrdzuji uz spominana kontex-
tovl suvislost’ politiky areformy, stratégie, ekonomiky ¢i legislativy
a zaroven pripominajii vizbu na nadnirodny politicky subjekt — EU,
v slovenskom modeli reprezentovany bodom unia. V ¢eskom diskurze tuto
vézbu reprezentuje skratka EU aj vyraz unie. Vo vektorovych modeloch
mozno pozorovat ako sa vytvaraju zhluky a spolo¢né uzly viacerych bodov
— v pravom hornom rohu obrdzka ¢eského modelu ho tvoria EU, unie, re-
forma a dominantne vidda. V Struktire tohto modelu vytvaraju skupiny bo-
dov urcita zénu, v tomto pripade zénu politickych aktérov/subjektov, ktoré
politiku vytvaraju a realizuju.

Kazdy vektorovy model obsahuje viaceré linie v ktorych sa kontextovo
relevantné vyrazy manifestuju a ¢im je vyraz abstraktnejsi, frekventovane;jsi
a pouzivanejsi, tym bohatsie Struktirované ma sémantické pole a hustejsiu
siet’ kontextovo relevantnych bodov. Vo vizualizacii slovenského vektoro-
vého modelu slova politika rozliSujeme Styri makrosémantické zony.
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Vpravo (obr. 4a) lezi zoéna ekonomiky a sémantické linie, ktoré repre-
zentuji ekonomicky kontext politiky s vyrazmi ekonomika, Strukturdlna re-
forma, menova politika a makrekonomicka (politika). Zéna v modeli na
spodku predstavuje kontexty realizacie a presadzovania politiky v nadna-
rodnom spolocenstve ako to indikuju vyrazy unia, presadzovanie, reforma,
institucionalna, geopolitika, reforma. Zéna v slovenskom vektorovom mo-
deli v strede vlavo predstavuje aspekty politiky ako agendy a legislativy,
teda reprezentuje subkategoridlnu os politiky ako stcasti regulativneho sys-
tému celospolocenskych procesov s vyrazmi ako legislativa, agenda, stra-
tégia a konkretizaciami ako imigracnda politika a azylova politika. Dve oso-
bitné blizko leziace osi vo vrchnej ¢asti modelu — spolocny polnohospodar-
ska a kohézna politika predstavuji zrejme osobitny diskurz tykajuci sa ag-
rarnej a environmentalnej politiky EU (kohézne fondy). Vyhodou porovna-
vania vektorovych modelov je nielen odhalovanie sémantickych konstant
a dominant, ktoré sa spajaji s pouzivanim hladaného vyrazu v jazykovej
praxi (reforma, ekonomika, diplomacia, stratégia, EU, vidda...) a opakuji
sa aj v modeloch inych jazykov, ale aj odhalovanie $pecifik, ktoré niektoré
modely maju, ale iné nie. Napriklad v tomto pripade ide o rozdielovy vyraz
appeasement, ktory oznacuje zmierovaciu politiku a politiku ustupkov voci
inym subjektom aj za cenu nevyhodnej situdcie s cielom nevyprovokovat
vojensky ¢i politicky stret. Tento vyraz v slovenskom modeli Uplne chyba,
ale v inych modeloch (v ceskom, pol'skom, anglickom atd’.) je pritomny.
Pritomnost’ alebo nepritomnost’ vyrazu v modeli odraza aj vecnu situdciu
v realite, teda pritomnost alebo nepritomnost’ situdcie appeasementu
v politike, resp. absenciu tejto tematizacie v slovenskom politickom diskur-
ze.

Suhrnne mozno povedat’, Ze informacia o vyzname vyrazov, ktora pri-
nasaju vektorové modely slov, je komplementarna vo vztahu k slovnikovej
aj encyklopedickej informacii. Zasluhou toho, ze slovniky aj encyklopédie
su sucastou jazykovych korpusov, na zaklade ktorych sa generuju vektoro-
vé modely, vektorové reprezentacie tieto informacie inherentne obsahuju a
dobre koresponduju s vykladmi v slovnikoch a encyklopédiach konkrétneho
lingvokultarneho priestoru. Na rozdiel od slovnikovych a encyklopedickych
vykladov, kde je hierarchia vyznamov uréovana na zaklade prijatého autor-
ského konceptu (odraza jazykovu prax cez prizmu tohto konceptu
aprijatého systému vykladu), tak vektorové modely automatizovane vy-
hodnocujt vel'ké objemy dat, kvantifikuju jednotlivé vyskyty a zaroven vy-
tvaraju hierarchiu sémantickej blizkosti slov v danom kontexte bez aprior-
neho autorského konceptu. Vyhodnocuju tym len samotnil jazykovu prax a
umoziuju jednoducho, ale zaroven objektivne odpovedat na otazky typu
€0 sa chape ako politika?* v konkrétnom diskurze. Slovensky vektorovy
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model ukazuje, ze politika sa v slovenskom jazykovom priestore chape
najma v stvislosti s reformou, politickou stratégiou a diplomaciou.

Pohlad na ¢esky vektorovy model toto chapanie potvrdzuje a kopiruje —
v ¢eskom modeli sa politika tiez dominantne spaja s reformou, diplomaciou
a stratégiou. Vektorové modely umozinuju rozsiahlu interpretaciu distribu-
cie suvztaznych pojmov na naznacenych kontextovych liniach a kategorial-
nych osiach modelu, ktoré su zovSeobecnenim trendov jazykovej praxe.
Préaca s externymi zdrojmi zas umoznuje precizovat’ a konkretizovat’ ziste-
nia, vyhl'adavat’ konkrétne pouzitia vyrazov a vytvorit' si komplexnu pred-
stavu o sposobe pouzivania analyzovaného pojmu napr. prostrednictvom
autentickych ukdzok. Velkou vyhodou vyuzitia vektorovych modelov je
moznost’ medzijazykovej komparacie vysledkov vyhl'adavania. Na priklade
vyrazov politika (slov.) — politika (Ces.) sme predstavili slovensky a cesky
vektorovy model a mohli pozorovat,, Ze Struktura sémantického pol'a aj kon-
textové dominanty su velmi podobné (reforma, diplomacia, stratégia), ze
ako kontextova konstanta vystupuje ekonomika, ktora vytvara osobitnu sé-
manticka zénu a subkategorialne linie a na nich stvisiace relevantné vyrazy
(hospodarsko-politicky, ekonomicky, politicko-ekonomicky, monetarni, pro-
exportni). Pri porovnani vysledkov vektorovych reprezentacii slov moze ist
o medzijazykovi komparaciu, ale aj o vnutroparadigmaticki komparaciu
viacerych vyrazov s rovnakym fundujicim vyrazom (gr. politiké od gr. polis
— obcianske spolocenstvo, porov Kardos 2024), ale s odliSnym vyznamom
(politik, politicky, politikum atd’.). Opat’ je mozné zistovat’ a sledovat’ mieru
podobnosti a odlisnosti v Struktire vektorovych modelov a nasledne sa pod-
ujat’ na komplexnejSiu interpretaciu zisteni. V nasledujucich pasazach sa
v zaujme dokreslenia situacie budeme pytat’ na vyznam d’alsich autoidenti-
fika¢nych bodov diskurzu o politike — vyrazov politicky a politik.

AKky je to ,,politicky“?

V Slovniku sti¢asného jazyka (1964) je vyraz politicky definovany ako rela-
cia (prostrednictvom vztahu k politike), teda ako ,,tykajici sa politiky ako
¢innosti vlady, Statu ai. Slovnik® pontika aj niekolko vykladov: verejno-
pravny, mocenskopravny, Statopravny s kvalifikatorom zastaraly. Je este
niektory z tychto vyrazov v obehu alebo su kontextovymi alternativami iné
vyrazy, napr. reformny, diplomaticky alebo strategicky ako pri slove politi-
ka?

6 Aktualne synonymé nie su lexikograficky spracované, pretoze Synonymicky
slovnik slovenského jazyka neobsahuje heslo politicky.
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Slovensky vektorovy model naznacuje, Ze adjektivum politicky ma
omnoho viac a jemnejsie rozlisenych kontextovych synonym nez vyraz po-
litika a st odlisné. Politicky znamena predovsetkym mocensky (,,AZ doteraz
platilo, a eSte védcsinou v mocenskej politike aj plati ono zname Rozdel'uj
a panuj! Zaujimavé je, ze v pripade Eurdpy sa bude toto heslo menit’ zrejme
na Spajaj a panuj!®), ale aj ideologicky (,,Ulohou SIS je ziskavat, ststred’o-
vat a vyhodnocovat’ informacie o extrémistickych prejavoch a aktivitach
radikalnych skupin tzv. Sportovych fanusikov, ktoré¢ vychadzaju z rasovej,
narodnostnej, ideologickej, politickej, socidlnej alebo nabozenskej nenavisti
alebo nadradenosti.*) a vautropoliticky (,,Prognéza ponika mozné varianty
vyvoja krajiny v Europe, vnutropolitického vyvoja, demografie, ekonomiky,
regionalneho rozvoja.©). Uvedené vyrazy mézeme povazovat’ za kontextové
dominanty vektorového modelu slova politicky v slovenskom diskurze. Ako
konStanty sa javia vyrazy demokraticky a ekonomicky, pretoze previazanost
ekonomiky a demokracie s politickymi javmi je v eurépskom priestore
Standardom, ktory sa premieta aj do vektorového modelu vysokymi ¢islami
vyskytu v kontexte s vyrazom politicky. Pri pohlade na doklady pouzitia
vyrazov v korpusoch sa ukazuje, ze uvedené dominanty sa casto objavuju
v enumerativnych konstrukciach, takze vyraz politicky nenahradzaju, ale
kontextudlne ho 3pecifikuji a dopliiaji o aspekt moci, ideologie
a vnutornych zélezitosti. Vektorovy model zaroven ukazuje, ze konceptuali-
zécia hesiel v Slovniku slovenského jazyka bola vystiznd a nadcasova (naj-
méi v pripade vykladu politicky ako mocenskopravny) a zaroven vel'mi sys-
tematicka (dosledné pouzivanie segmentu —prdvny v definicii), no jazykova
prax je predsalen zivelnejsia a nehl'adi na koncepty.
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Obr. 5: Vysledkova tabul’ka a vizualizacné pole vektorového modelu slova
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Zdroj: SEMA = https://www.juls.savba.sk/sema.html

Kto je to ,,politik”?

Vysledky podla hierarchie sémantickej pribuznosti ukazuju, Ze najtesnejsie
sa k vyrazu politik v slovenskom diskurze viaze populista (napr. ,Je to
smutné, ale v politike plati ,,Havlov paradox“, Ze demokracia ovela viac
obmedzuje demokratov dodrziavajucich pravidla nez populistov a autokra-
tov, ktori sa reSpektovanim pravidiel neuntivaji.*). Nemozeme ho vsak po-
vazovat’ za kontextovi dominantu vzhl'adom na nizku pocetnost’ vyskytov
a vzhl'adom na negativnu konotéciu, ked’ze predpokladame, Ze sa vyskytuje
v Specifickych kontextoch. Kontextové dominanty by sme hladali skor
v neutralnych pomenovaniach a vizualiza¢né pole naznacuje, ze by sa mohli
nachadzat’ na kategoridlnej osi s vyrazmi statnik, diplomat (v hornej Casti
pola). Doklady pouzitia vSak ukazujt, ze politik a Statnik sa vel'mi Casto vy-
skytuju v koordinativnej syntagme, takze sa chapu ako pojmy, ktoré nie su
totozné. Statnik je sice formalne neutralne pomenovanie, ale zrejme ma in-
herentne pozitivnu expresivitu a viaze sa na reprezentativne postavy nasej
historie (,,Cielom takejto medialnej udalosti by malo byt vniest’ do naSich
ubitych dusi aspon kvapku zivej vody — realnej hrdosti na skutocného slo-
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venského $tatnika a krasneho ¢loveka“’). Podobne je to s vyrazom diplomat
— vyskytuje sa tiez v spojeni politik a diplomat a ma pozitivne konotacie
(,,Vzdelanie, skusenosti, predchadzajuca kariéra aj siet’ personalnych kon-
taktov dava kazdému diplomatovi jeho osobitt individualnu hodnotu.*).

Vysoky vyskyt ma aj vyraz komunista avtomto pripade moze ist’
o aktualny typ politika, ale skor o aktéra minulého rezimu. Priznacné je, ze
komunista sa nachadza v rovnakej zone ako autokrat a populista, ktora tak
reprezentuje os s negativnymi konotaciami. Pre slovensky vektorovy model
je charakteristické, zZe obsahuje rozsiahlu zonu (spodné cast’ vizualizacného
pola) s hodnotiacimi vyrazmi s inherentnou negativnou expresivitou ako
zapredanec, propagandista, oportunista, demagog, potentat, byrokrat,
lobbista, oligarcha. Dalgia zéna (vpravo) obsahuje vnutropolitické $pecifi-
kacie k typu politika, klasicku typologiu prostrednictvom vyrazov pravico-
vy, laviciar, marxista, nacionalista, intelektual, opozicnik.

Obr. 6: Vysledkova tabul’ka a vizualiza¢né pole vektorového modelu vyrazu
politik
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Zdroj: SEMA = https://www.juls.savba.sk/sema.html

7M. R. Stefénika.
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Obr. 7a, b: Vysledkova tabul’ka sémantickej blizkosti vektorového

modelu na materiali anglického jazyka a vyrazu politician (politik). Na
prvom obrazku (7a) su slovenské ekvivalenty vyhl'adavania, na obr. 7b su
vysledky vyhl'adavania v originali.

=

slovo

citat

Zdroj: SEMA = https://www.juls.savba.sk/semi.html
Obr. 8: Vizualizaéné pole vektorového modelu politician.

Pohrlad na vysledkovu tabul’ku a hierarchiu vyznamovo
relevantnych vyrazov k slovu politik a na Struktaru vizualiza¢ného pol’a toh-
to vyrazu na zaklade korpusového materialu v angli¢tine doklada, Ze chapa-
nie statusu politika je anglickom lingvokultirnom prostredi iné
a kontextovo blizke su odlisné ako vyrazy v nasom diskurze. Najbliz§imi
vyrazmi su bureucrat, demagogue, businessman. Distriblicia kontextovo re-
levantnych vyrazov vo vizualizaénom poli vSak ukazuje, Ze aj tu sa nacha-
dza zdéna koncentrujuca vyrazy s negativnou konotaciou (4 subkategorialne
osi v spodnej Casti pola ako burreucrat, oligarch, technocrat, oficeholder,
sycophant (pdtolizac), apparatchik. FrekventovanejSie a neutralne kontex-
tové ekvivalenty nachadzame v 'avej hornej ¢asti pol'a. St to vyrazy ozna-
Cujuce politika s roznymi funkénymi aspektmi, napr. zakonodarnym aspek-
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tom (legislator), s ekonomicko-podnikatel'skym aspektom (businessman),
reprezentativnym a. (statesman), s aspektom vykonu politickej moci (par-
lamentarian). Vpravo v strede obr. 9 mozno vidiet odraz politického spek-
tra — koexistenciu a typicku kontextovu relevanciu dvojice liberal — conser-
vative, ale aj populist, socialist, leftist a right-winger a nad nimi vyrazy
oznacujuce aktérov zradov intelektudlov (pundit, intellectual). V spodnej
Casti tejto zony je subkategorialna linia politika ako mienkotvorcu (opinion
maker), ideologa, propagandistu ¢i demagoga. Vektorové modely teda od-
razaju situacné Specifika kazdého lingvokultirneho priestoru a to, ako sa
jednotlivé vyrazy chapu a pouzivaju v jazykovej praxi. Prostrednictvom
zdrojov poskytujui aj material na hlbsiu analyzu tejto praxe, ale kladu naro-
ky na znalost’ skimaného jazyka, ako aj na znalost mimojazykovych okol-
nosti, najmé politickej scény a sociokultirnych podmienok prostredia,
v ktorom dany diskurz prebicha. Na elementarnej Girovni vSak preukazuju,
ze v kazdom lingvokultirnom prostredi st kontexty s vysokou mierou ex-
presivity (vyrazy inherentne expresivne alebo s kontextovo podmienenymi
negativnymi konotaciami), osobitne sa formuju neutralne kontexty a v nich
kontextové dominanty vyrazu a Specifikacné zony, ktoré d’alsimi vyrazmi
precizuju, rozsirujii a dopiiajii celkovy obraz fungovania daného vyrazu
v diskurze.
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Obr. 9: Vizualizacné pole vektorového modelu vyrazu politician
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Zdroj: SEMA = https://www.juls.savba.sk/sema.html

Zaver

Aky typ informécie teda prinasaju vektorové reprezentacie slov? Su to pri-
marne informacie o jazyku — o pouzivani a chapani jeho jednotiek, ale zaro-
venl o0 mimojazykovej realite objektov, ktoré pomenuvaji. Predstavuju akysi
komprimat v§eobecného aktualneho diskurzu o téme, ako aj lexikografickej
a encyklopedickej informacie o objekte, pretoze tie su prostrednictvom de-
finicii vnorené do materidlu, z ktorého sa model generuje. Podstatnou
vlastnost'ou modelu je jeho nadzornost’. Vysledky vyhl'adavania sa daju roz-
manito vizualizovat. Umoziuje to lepSiu percepciu zistenych konfiguracii
slov a ich I'ahsiu projekciu do vztahov podobnosti, pribuznosti ¢i iného typu
distributivnej ekvivalencie

Prednostou vektorovych modelov je ich exaktnost, ked’ze vysledky vy-
hladavania su presne kvantifikované, presne lokalizované, dohladatelné
a znazornené ako celok so Specifickou Strukturou. Kvantifikacia jednotli-
vych poloziek vo vektorovych modeloch a ich exaktnost’ priblizuju jazyko-
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vedu ako tradi¢neho zastupcu tzv. miakkych vied (spolocenskych a huma-
nitnych) k tzv. tvrdym vedam a pomahaji objektivizovat’ vysledky takto
orientovaného vyskumu a zvySovat ich sociovedecku relevanciu.

Vyzvou pri vyuzivani vektorovych reprezentacii slov je ich interdiscip-
linarita a multispektralnost’. Vysledky vyhl'adavania prepajaji technologie
korpusovej lingvistiky s diskurzivne a sociolinvisticky orientovanymi vy-
skumami, ale aj s vyskumami socialnej kognicie a d’alSimi humanitnymi
smermi. Vektorové modely slov odrazaju kontextualny obraz sveta v jazyku
— tak, ako ho l'udia v danej kulture vidia, chapu a verbalizuju. Prostrednic-
tvom vektorovych reprezentacii je mozné sledovat’ apelativa, ale aj propria.
Pri analyzovani vlastnych mien v konkrétnom lingvokultirnom prostredi sa
rysuje tzv. onymicka scéna (porov. Wachatarczykova, Garabik 2022), jej
aktéri a ich vzajomna konfiguracia na tejto scéne. Prave to by mohlo byt’
zaujimavé pre politologov a sociolingvistov, ktori by pri znalosti politickej
scény l'ahko a adekvatne dokazali interpretovat’ vektorové zistenia.

Rovnako podnetné sa ukazuje sledovanie kontextove] distribucie a sé-
mantickych vézieb abstraktnych a vagnych vyrazov. Na priklade trojice se-
baidentifika¢nych vyrazov (politika, politicky, politik) sme sa snazili uka-
zat', ze vektorové modely davaju aktualne, realne a jednoduché (nie vSak
povrchné) odpovede na otazky o podstate spominanych kl'aicovych vyrazov.
Zasluhou moznosti medzijazykovej komparacie vektorovych modelov toho
istého slova v rdznych jazykoch sa d4 pozorovat’ to, ¢o pre sledovany feno-
mén politiky, jej aktérov a kvalit zvanych ,,politické” je spolo¢né a ¢o od-
lisné v jednotlivych lingvokultirnych priestoroch. Vymedzenie a opis kon-
textovych domindnt, konstant, kategorialnych a subkategorialnych osi vo
vektorovych modeloch dava zas trocha iny pohl'ad na otazky vztahu jazyka
a politiky v jeho praktickom rozmere.

Vektorové reprezentacie slov mézu byt vyzvou pre ich d’alSie vyuzitie
napriklad aj pri politologickej reflexii tazko uchopitelnych vagnych, nejed-
noznacnych alebo inak problematickych pojmov ako su roézne -izmy (napr.
liberalizmus a jeho derivaty ako liberal, liberalny alebo jeho opozita ako
konzervativizmus), pri reflexii lingvokultarnych stereotypov (napr. Slovdk,
slovensky) alebo pri skiimani toho, ako sa chapu uzemnopolitické celky
(napr. Strednda Europa, Felvidék), zoskupenia (Visegrad) alebo udalosti
(napr. vojnové konflikty). A napokon, prostrednictvom vektorovych repre-
zentacii slov je mozné sledovat’ jednotlivé vyrazy v ich rdéznych suvislos-
tiach a interakciach, odhalovat’ ich kontextovu expresivitu a techniky ver-
balnej manipulacie, persuazie a ucelovej sugescie v komunikatoch.
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